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Chapter 1 Player inputs
Before you set up your player, get familiar with the inputs on the 
player and the buttons on the remote control.

WAN S-Video CVBS L R HDMI POWER OFF

ON

IR Sensor		  LED indicators

Front:

Rear:

Ethernet
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composite
video

Audio

HDMI

Power
cord

Power
switch

USB

USB (×2)

Side:

Welcome
Congratulations on your purchase of the Passport Player. In just 
a few minutes you’ll be ready to select videos and watch them 
instantly on your TV.

What’s in the box?
Your Passport Player package should include all of these items:

>> Passport Player

>> Remote Control (with AAA Batteries ×2)

>> USB Stick

>> Power Adapter

>> Composite Cable

>> HDMI Cable

>> Owner’s Manual

English
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Video connection options
The Passport Player’s video may be connected by by one of three 
ways; composite video cable, S-video cable or HDMI cable.

Connecting a composite video cable

1.	 Insert the yellow connector on the standard A/V cable into the 
yellow composite video jack on your player.

2.	 Insert the yellow connector on the other end of the standard 
A/V cable into the yellow composite video jack on your TV or 
A/V receiver.

Connecting an S-Video cable

1.	 Insert one end of the S-Video cable into the S-Video jack on 
your player.

2.	 Insert the other end of the S-Video cable into the S-Video jack 
on your TV or A/V receiver.

Connecting an HDMI cable

1.	 Insert one end of the HDMI cable into the HDMI jack on your 
player.

2.	 Insert the other end of the HDMI cable into the HDMI jack on 
your TV or A/V receiver.

NOTE: Connecting your TV directly to the audio/video output 
of your Passport Player will assure a more vivid picture and 
enhance your viewing enjoyment.

NOTE: If you use an HDMI cable, you don’t need separate 
audio and video cables, unless you’re routing the sound to an 
audio receiver.

WAN S-Video CVBS L R HDMI POWER OFF

ON

S-Video composite
video

(YELLOW)

HDMI

TV or
A/V receiver

Remote Control

Inserting the batteries

1.	 Remove the battery cover by pulling up on the tab on the 
bottom of the backside of the remote.

2.	 Insert 2 AAA batteries (included) into the battery 
compartment in the direction as indicated.

3.	 Place the battery door onto the back of the remote control 
until it clicks into place.

Connecting your player
To use your player, you need to connect it to your TV and a 
power source.

Connecting your player to your TV

There are several ways to connect your player to your TV. The 
method you choose depends on the inputs supported by your TV 
and the cables you have available.

Your player includes a component cable and an HDMI cable. 
S-Video cables are sold separately and can be purchased at most 
stores that sell audio/video equipment.

The type of connection you set up between your player and your 
TV determines the quality of your audio/video experience when 
you watch video through your player.

The following chart ranks the audio and video resolution for each 
setup option, assuming that the resolution is not compromised by 
your Internet connection:

Video Quality Audio Quality

Composite * *

S-video ** *

HDMI **** ****

Understanding player performance

The quality of the video and audio you receive via your player 
is dependent your audio/video connections. The type of audio 
and video connections you use to connect your player and your 
TV may impact sound and picture quality. In general, HDMI is 
superior to stereo audio and S-Video. Additionally, HDMI and 
S-Video are all better than composite video. Use your best 
available option when connecting the audio and video cables to 
your player.

Power

Up

select

Down

RightLe
ft

Media Back

Home Mute
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Connecting your player to a power 
source
Like most home entertainment products, your player requires 
electricity to run.

1.	 Connect the AC adapter to the back of your player.

2.	 Insert the power plug into a power outlet.

3.	 Switch the power switch to the “ON” position (up).

Syncing your player to the equipment’s 
console
1.	 Use the arrow keys on the Passport remote to scroll to the 

setup icon and press select.

2.	 Follow the on-screen prompt to press and hold the incline 
up and stop buttons on the equipment’s console.

3.	 The message displayed on-screen will notify you if the sync 
was a success or failure.

WAN S-Video CVBS L R HDMI POWER OFF

ON

Power
cable

Power
switch

Audio connection options
The Passport Player’s audio may be connected by by one of two 
ways; red and white audio cables or HDMI cable. For stereo 
sound (2-channels, left/right), use the red and white connectors 
on the composite cable. For surround sound (5.1 audio), use an 
HDMI cable.

Connecting a stereo cable

1.	 Insert the red and white connectors on the standard A/V 
cable into the red (Right) and white (Left) audio jacks on your 
player.

2.	 Insert the other end of the stereo cable into the red (Right) 
and white (Left) audio jacks on your TV or A/V receiver.

Connecting an HDMI cable

1.	 Insert one end of the HDMI cable into the HDMI jack on your 
player.

2.	 Insert the other end of the HDMI cable into the HDMI jack on 
your TV or A/V receiver.

Inserting the USB drive
Insert the USB drive that was included with the Passport Player 
into the top USB slot.

WAN S-Video CVBS L R HDMI POWER OFF

ON

Audio
left

(white)

Audio
Right
(red)

HDMI

TV or
A/V receiver

USB

Use top 
USB slot
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Accessing your player

1.	 After you plug your player into a power outlet, power it on 
using the power switch on the back of the player.

2.	 Turn on your TV, and if necessary, select the input on your 
TV that displays the player. When the player is properly 
connected, you see the Passport home screen.

Creating user profiles

1.	 Follow the on-screen prompts to create and save user 
profiles.

2.	 Press the select button on the Passport remote to confirm 
each selection.

Modifying user profiles

3.	 Go to the user profile that you want to modify and press the 
select button on the Passport remote.

4.	 Scroll over to the edit user icon and press select.

5.	 Follow the on-screen menu to modify user information. 

Setup

Media

Users

Virtual Active

Passport

Language

User 1

Matt B.

User 3

User 4

User 5

Guest

37
Age Weight Gender

Setup

Media

Users

Virtual Active

Chapter 2

Using Your Passport Player
After you connect your player, as described in the previous 
chapter, you’re ready to access your player and begin your 
workout.

English
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You can access the Virtual Active content or your personal 
movies that are stored on the USB drive through two separate 
menu options.

Accessing media through a stored user profile

1.	 Go to one of the stored users or select the guest user profile.

2.	 Select either the Virtual Active icon or the Media icon using 
the remote control.

3.	 Follow the on-screen prompts to select a video and begin 
your workout. 

* Passport supports the following file formats: 
.jpg / .bmp / .png / .mp3 / .wav / .aac / .mp4 / .mpeg / .avi / 
.mkv / .mov / .trp

Accessing media through the Virtual Active or Media 
icons on the home screen

1.	 Select either the Virtual Active or Media icons from the home 
screen.

2.	 Follow the on-screen prompts to select a video and set up 
your workout.

NOTE: You will have to press start on your equipment’s 
console to begin playing a video.

Additional locations can be purchased at  
www.passportplayer.com

Broadband internet connection required to purchase and 
download new files.

English
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FCC information

Federal Communication Commission Interference Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio 
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one 
of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna. 
- Increase the separation between the equipment and receiver. 
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate 
this equipment.

Industry Canada
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, 
including interference that may cause undesired operation of the device.

This device has been designed to operate with antennas having a maximum gain of 3dBi. Antennas having a gain greater than 3dBi are strictly 
prohibited for use with this device. The required antenna impedance is 50 ohms.

To reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated 
power (e.i.r.p.) is not more than that permitted for successful communication.

RF Exposure
To comply with FCC and Industry Canada RF radiation exposure requirements, the antenna(s) used for this transmitter must be installed such that a 
minimum separation distance of 20cm is maintained between the radiator (antenna) & user’s/nearby people’s body at all times and must not be co-
located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Chapter 3

Important information
Before using your Passport Player, read the following pages for 
important information.

English
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Important safety instructions

>> Read Instructions. All the safety and operating instructions should be read before the product is operated.

>> Retain Instructions. The safety and operating instructions should be retained for future reference.

>> Heed Warnings. All warnings on the product and in the operating instructions should be adhered to.

>> Follow Instructions. All operating and use instructions should be followed.

>> Cleaning. Unplug this product from the wall outlet before cleaning. Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners. Use a damp cloth for cleaning.

>> Water and Moisture. To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this appliance to rain or moisture. Apparatus shall not be exposed 
to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus. Do not use this product near water for 
example, near a bathtub, wash bowl, kitchen sink or laundry tub; in a wet basement; or near a swimming pool; and the like.

>> Accessories. Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or table. The product may fall, causing serious injury to a child 
or adult and serious damage to the product. Use only with a cart, stand, tripod, bracket or table recommended by the manufacturer, or sold with the 
product. A product and cart combination should be moved with care. Quick stops, excessive force and uneven surfaces may cause the product and 
cart combination to overturn.

>> Power Sources. This product should be operated only from the type of power source indicated on the marking label. If you are not sure of the 
type of power supply to your home, consult your product dealer or local power company.

>> Grounding or Polarization. This product may be equipped with a polarized alternating current line plug (a plug having one blade wider than 
the other). This plug will fit into the power outlet only one way. This is a safety feature. If you are unable to insert the plug fully into the outlet, try 
reversing the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to replace your obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the 
polarized plug.

>> Power Cord Protection. Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be walked on or pinched by items placed upon or 
against them, paying particular attention to cords at plugs, convenience receptacles and the point where they exit from the product.

>> Overloading. Do not overload wall outlets, extension cords or integral convenience receptacles as this can result in a risk of fire or electric shock.

>> Object and Liquid Entry. Never push objects of any kind into this product through openings as they may touch dangerous voltage points or 
short-out parts that could result in a fire or electric shock. Never spill liquid of any kind on the product.

>> Servicing. Do not attempt to service this product yourself as opening or removing covers may expose you to dangerous voltage or other hazards. 
Refer all servicing to qualified service personnel.

>> Damage Requiring Service. Unplug this product from the wall outlet and refer servicing to qualified service personnel under the following 
conditions:
-- When the power-supply cord or plug is damaged,
-- If liquid has been spilled or objects have fallen into the product,
-- If the product has been exposed to rain or water,
-- If the product does not operate normally by following the operating instructions. Adjust only those controls that are covered by the operating 
instructions as an improper adjustment of other controls may result in damage and will often require extensive work by a qualified technician to 
restore the product to its normal operation,
-- If the product has been dropped or damaged in any way, and
-- When the product exhibits a distinct change in performance, this indicates a need for service.

>> Heat. The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers, stoves or other products (including amplifiers) that 
produce heat.

English
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Limited warranty

This device is warranted against defects in workmanship and materials for a period of 90 days from the date of purchase, so long as the device 
remains in the possession of the original owner.

Exclusions and limitations

Who IS covered: 
The original owner and is not transferable.

What IS covered:   
Repair or replacement of a defective electronic component, or defective part and is the sole remedy of the warranty.

What IS NOT covered:

>> Normal wear and tear, improper assembly or maintenance, or installation of parts or accessories not originally intended or compatible with the 
equipment as sold. 

>> Damage or failure due to accident, abuse, corrosion, discoloration of paint or plastic, neglect, theft, vandalism, fire, flood, wind, lightning, freezing, 
or other natural disasters of any kind, power reduction, fluctuation or failure from whatever cause, unusual atmospheric conditions, collision, 
introduction of foreign objects into the covered unit, or modifications that are unauthorized or not recommended by the manufacturer. 

>> Incidental or consequential damages. The manufacturer is not responsible or liable for indirect, special or consequential damages, economic loss, 
loss of property, or profits, loss of enjoyment or use, or other consequential damages of whatsoever nature in connection with the purchase, use, 
repair or maintenance of the equipment. The manufacturer does not provide monetary or other compensation for any such repairs or replacement 
parts costs, including but not limited to work time lost, diagnostic visits, maintenance visits or transportation. 

>> Equipment used for commercial purposes or any use other than a single family or Household, unless endorsed by the manufacturer for coverage. 

>> Equipment owned or operated outside the US and Canada. 

>> Delivery, installation, setup for original or replacement units or labor or other costs associated with removal or replacement of the covered unit. 

>> Any attempt to repair this equipment creates a risk of injury. The manufacturer is not responsible or liable for any damage, loss or liability 
arising from any personal injury incurred during the course of, or as a result of any repair or attempted repair of your equipment by other than an 
authorized service technician. All repairs attempted by you on your fitness equipment are undertaken AT YOUR OWN RISK and the manufacturer 
shall have no liability for any injury to the person or property arising from such repairs. 

>> If you are out of the manufacturer’s warranty but have an extended warranty, refer to your extended warranty contract for contact information 
regarding requests for extended warranty service or repair.

Service/returns

>> In-home service is available within 150 miles of the nearest authorized Service Provider (Mileage beyond 150 miles from an authorized service 
center is the responsibility of the consumer). 

>> All returns must be pre-authorized by the manufacturer. 

>> The manufacturer’s obligation under this warranty is limited to replacing or repairing, at the manufacturer’s option, the same or comparable model. 

>> The manufacturer may request defective components be returned to the manufacturer upon completion of warranty service using a prepaid return 
shipping label. If you have been advised to return parts and did not receive a label, please contact Customer Tech Support. 

>> Replacement units, parts and electronic components reconditioned to as-new condition by the manufacturer or its vendors may sometimes be 
supplied as warranty replacement and constitute fulfillment of warranty terms. 

>> This warranty gives you specific legal rights, and your rights may vary from state to state.

English
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Chapitre 1 Description du Lecteur
Avant d’installer votre lecteur, prenez le temps de vous familia-
riser avec les diverses entrées du lecteur et les touches de la 
télécommande.

WAN S-Video CVBS L R HDMI POWER OFF

ON

CAPTEUR IR		 INDICATEURS LED

FACADE AVANT :

FACADE ARRIERE :

Ethernet

S-Video

VIDEO
COMPOSITE

Audio

HDMI

CABLE
ALIMENTATION

INTERRUPTEUR

USB

USB (×2)

COTE :

Bienvenue
Félicitations pour l’achat de votre Lecteur Passport. Dans 
quelques minutes seulement, vous pourrez sélectionner des 
vidéos et les visionner sur votre poste TV..

Contenu du carton
>> La boîte de votre Lecteur Passport doit contenir les élé-

ments suivants :

>> Lecteur Passport

>> Télécommande (2 piles AA incluses)

>> Clé USB

>> Câble d’Alimentation

>> Câble Composite

>> Câble HDMI

>> Documentation

Français
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Options de connexion vidéo
La vidéo du lecteur Passport peut être connectée de 3 manières : 
par le câble vidéo composite, par le câble S-vidéo ou par le câble 
HDMI.

Connexion d’un câble vidéo composite

1.	 Insérer le connecteur jaune du câble standard A/V dans la 
prise jack jaune vidéo composite de votre lecteur.

2.	 Insérer le connecteur jaune à l’autre extrémité du câble A/V 
standard dans la prise jack jaune vidéo composite de votre 
poste TV ou votre récepteur A/V.

Connexion d’un câble S-Vidéo

1.	 Insérer une des extrémités du câble S-Vidéo dans la prise 
jack S-Vidéo de votre lecteur.

2.	 Insérer l’autre extrémité du câble S-Vidéo dans la prise jack 
S-Vidéo de votre poste TV ou votre récepteur A/V.

Connexion d’un câble HDMI

1.	 Insérer une des extrémités du câble HDMI dans la prise jack 
HDMI de votre lecteur.

2. Insérer l’autre extrémité du câble HDMI dans la prise jack 
HDMI de votre poste TV ou votre récepteur A/V.

 

NOTE: Raccorder directement votre poste TV à la sortie 
audio/vidéo de votre lecteur Passport garantira une meilleure 
résolution d’image et plus de plaisir lors du visionnage.

NOTE: Si vous utilisez un câble HDMI, vous n’avez pas besoin 
de câbles audio et vidéo séparés, sauf si vous souhaitez 
utilisez un récepteur audio indépendant.

WAN S-Video CVBS L R HDMI POWER OFF

ON

S-Video composite
video

(JAUNE)

HDMI

POSTE TV
RECEPTEUR A/V

Télécommande

Installation des piles

1.	 Retirer le couvercle du compartiment à piles en tirant sur la 
languette située à l’arrière de la télécommande.

2.	 Insérer 2 piles AAA (incluses) dans le compartiment à piles 
comme indiqué sur le schéma.

3.	 Remettre en place le couvercle du compartiment, le click 
garantit la bonne mise en place du couvercle.

Branchement du lecteur
Pour utiliser votre lecteur, vous devez le relier à votre poste TV 
et à une source d’alimentation électrique.

Branchement du lecteur à un poste TV

Il existe plusieurs possibilités pour brancher votre lecteur à votre 
poste TV. La méthode choisie dépendra des entrées compatibles 
avec votre poste TV et des câbles que vous avez à disposition.

Votre lecteur est fourni avec un câble composite et un câble 
HDMI. Les câbles S-Video sont vendus séparément et sont 
disponibles dans la plupart des magasins spécialisés en 
équipement audio/vidéo.

Le type de branchement choisie pour connecter votre lecteur à 
votre poste TV sera déterminant en ce qui concerne la qualité 
audio/vidéo lors du visionnage de vidéos via votre lecteur.

Le tableau ci-après vous donne des indications sur la résolution 
audio/vidéo pour chaque option de configuration, sous réserve 
qu’elle ne soit compromise par votre connexion internet.

Qualité Vidéo Qualité Audio

Composite * *

S-video ** *

HDMI **** ****

Evaluer les performances du lecteur

La qualité audio et vidéo reçue via votre lecteur dépend de vos 
branchements audio/vidéo. Le type de branchement audio/vidéo 
utilisé pour connecter votre lecteur à votre poste TV peut avoir 
un impact sur la qualité sonore et la qualité d’image. En général, 
HDMI sera plus performant que  stéréo audio et S-Vidéo. Notez 
également que HDMI et S-Vidéo sont tous deux plus performants 
que la vidéo composite. Utilisez toujours la meilleure 
configuration disponible lorsque vous branchez les câbles audio 
et vidéo à votre lecteur.

Power

Up

select

Down

RightLe
ft

Media Back

Home Mute
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Branchement du lecteur à une source 
d’alimentation
Comme la plupart des équipements de loisirs pour la maison, 
votre lecteur a besoin d’électricité pour fonctionner.

1.	 Brancher l’adaptateur AC en bas de votre lecteur.

2.	 Insérer la prise dans la sortie alimentation.

3.	 Positionner l’interrupteur sur « ON » (en haut).

Synchronisation du lecteur avec la 
console
4.	 Utiliser la FLECHE sur la télécommande et faire défiler 

jusqu’à l’icône « réglage » puis appuyer sur la touche 
SELECT.

5.	 Suivre les indications à l’écran, maintenez enfoncées les 
touches INCLINAISON UP et  STOP sur la console.

6.	 Un message à l’écran vous indique si la synchronisation a 
réussi ou échoué

WAN S-Video CVBS L R HDMI POWER OFF

ON

CABLE ALIMENTATION

INTERRUPTEUR

Options de connexion audio
L’audio du lecteur Passport peut être connecté de 2 manières : 
par les câbles audio rouge et blanc ou par le câble HDMI. Pour 
un son stéréo (2 canaux, gauche/droite), utilisez les connecteurs 
rouge et blanc du câble composite. Pour un son surround  (5.1 
audio), utilisez un câble HDMI.

Connexion d’un câble stéréo

1.	 Insérer les connecteurs rouge et blanc du câble standard A/V 
dans les prises audio jack rouge (droite) et blanche (gauche) 
de votre lecteur.

2.	 Insérer l’autre extrémité du câble stéréo dans les prises audio 
jack rouge (droite) et blanche (gauche) de votre poste TV ou 
votre récepteur A/V.

Connexion d’un câble HDMI

1.	 Insérer une des extrémités du câble HDMI dans la prise jack 
HDMI de votre lecteur.

2.	 Insérer l’autre extrémité du câble HDMI dans la prise jack 
HDMI de votre poste TV ou votre récepteur A/V.

Insertion de la clé USB
Insérer la clé USB fournie avec le Lecteur Passport dans le port 
USB.

WAN S-Video CVBS L R HDMI POWER OFF

ON

Audio
GAUCHE 
(BLANC)

Audio
Droit

(ROUGE)

HDMI

POSTE TV
RECEPTEUR A/V

USB

UTILISER LE 
PORT USB 

SUPERIEUR
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Mise en marche du lecteur

1.	 Après l’avoir branché à une sortie électrique, mettre en 
marche le lecteur à l’aide de l’interrupteur situé à l’arrière de 
l’appareil.

2.	 Allumer le poste TV, si nécessaire, sélectionner la source 
appropriée de votre poste TV. L’écran d’accueil Passport 
s’affiche, le lecteur est correctement connecté.

Création des profils utilisateurs

1.	 Suivre les indications à l’écran pour créer et enregistrer des 
profils utilisateurs.

2.	 Appuyer sur la touche SELECT de la télécommande Passport 
pour confirmer chaque entrée.

Modification des profils utilisateurs

3.	 Accéder au profil utilisateur que vous souhaitez modifier puis 
appuyer sur la touche SELECT de la télécommande Passport.

4.	 Faire défiler jusqu’à l’icone EDIT USER puis appuyer sur 
SELECT.

5.	 Suivre le menu à l’écran pour modifier les informations 
utilisateur. 

Setup

Media

Users

Virtual Active

Passport

Language

User 1

Matt B.

User 3

User 4

User 5

Guest

37
Age Weight Gender

Setup

Media

Users

Virtual Active

Chapitre 2

Utilisation de votre Lecteur Passport
Vous avez branché votre lecteur comme indiqué dans le chapitre 
précédent, vous êtes maintenant près à mettre en marche votre 
lecteur et commencer votre séance.
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Vous pouvez accéder au contenu du Virtual Active ou à vos 
vidéos personnelles stockées sur la clé USB en utilisant les deux 
options de menu.

Accès au média à partir d’un profil utilisateur enregistré

1.	 Accéder à l’utilisateur enregistré ou sélectionner le profil 
utilisateur « invité ».

2.	 Sélectionner l’icône Virtual Active ou l’icône Média à l’aide de 
la télécommande.

3.	 Suivre les indications à l’écran pour sélectionner une vidéo et 
commencer votre séance.

* La Technologie Passport supporte les fichiers suivants:  
.jpg / .bmp / .png / .mp3 / .wav / .aac / .mp4 / .mpeg / .avi / 
.mkv / .mov / .trp

Accès au média à partir des icônes Virtual Active ou 
Média de l’écran d’accueil

1.	 Sélectionner l’icône Virtual Active ou l’icône Média sur l’écran 
d’accueil.

2.	 Suivre les indications à l’écran pour sélectionner une vidéo et 
commencer votre séance.

NOTE: Vous devez appuyer sur la touche START de la con-
sole pour commencer à visionner une vidéo.

On peut acheter d’espaces supplémentaires au  
www.passportplayer.com

La connexion Internet à haut dédit est nécessaire pour 
télécharger les fichiers.
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Informations FCC

Communiqué de la Commission Fédérale sur les Interférences
Cet appareil a subit des tests et reçu l’agrément de conformité aux normes des dispositifs numériques de classe B, conformément à l’article 15 de 
la règlementation de la FCC. Ces normes sont établies afin d’assurer une protection contre les interférences nuisibles au sein d’une installation 
résidentielle. Cet appareil génère, utilise et peut émettre des radiofréquences, le non respect des consignes d’installation et d’utilisation peut 
provoquer des interférences nuisibles aux radiocommunications. Cependant il n’existe aucune garantie quant à l’absence totale d’interférences au 
sein d’une installation particulière. En cas d’interférences nuisibles à la réception des programmes radio ou de télévision, qui peuvent être confirmées 
par la mise hors tension de l’appareil, nous invitons l’utilisateur à corriger le problème par l’une des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.

- Augmenter la distance entre l’appareil et le récepteur.

- Brancher l’appareil à un autre circuit électrique que celui utilisé par le récepteur.

- Demander assistance au revendeur ou à un technicien spécialisé radio/TV.

Cet appareil est conforme à l’article 15 de la règlementation de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil 
ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit supporter la réception d’interférences, y compris celles pouvant perturber son 
fonctionnement.

Avertissement de le FCC : les changements ou modifications apportés sur cet appareil et qui n’ont pas été expressément validés par les responsables 
de la conformité pourraient annuler l’autorisation d’utiliser cet appareil.

Industry Canada
Le  fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit 
supporter la réception d’interférences, y compris celles pouvant perturber son fonctionnement.

Cet appareil a été conçu pour fonctionner avec des antennes  ayant un gain maximal de 3dBi. Les antennes ayant un gain supérieur à 3dBi ne 
doivent en aucun cas être utilisées avec cet appareil. L’impédance d’antenne requise est de 50 ohms.

Pour réduire le risque d’interférences avec d’autres utilisateurs, le type d’antenne et son gain doivent être choisis de sorte que la puissance isotrope 
rayonnée équivalente (PIRE) ne dépasse celle permettant d’assurer une communication réussie.

Exposition RF
Pour répondre aux exigences de la FCC et de Industry Canada concernant l’exposition aux rayonnements RF, l’antenne(s) utilisée pour ce transmetteur 
doit être installée de sorte qu’il existe toujours une distance d’au moins 20cm entre l’antenne et l’utilisateur ou toute personne à proximité et que 
l’antenne(s) ne doit en aucun cas être installée ou fonctionner conjointement avec une autre antenne ou un autre transmetteur.

Chapitre 3

Informations importantes
Avant de commencer à utiliser votre Lecteur Passport, veuillez 
prendre connaissances des informations importantes ci-après.
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Consignes de sécurité importantes

>> Lire les instructions.  Toutes les instructions de sécurité et de fonctionnement doivent être lues avant utilisation de l’appareil.

>> Conserver les instructions. Les instructions de sécurité et de fonctionnement doivent être conservées pour toute référence ultérieure.

>> Tenir compte des avertissements.  Tous les avertissements relatifs au produit et figurants dans les instructions de fonctionnement doivent être 
respectés.

>> Suivre les instructions. Toutes les instructions de fonctionnement et d’utilisation doivent être suivies.

>> Nettoyage. Débranchez l’appareil de la prise murale avant de le nettoyer. Ne pas utiliser de nettoyant liquide ou  de produit aérosol. Utilisez un chiffon 
doux.

>> Eau et humidité. Pour réduire le risque d’électrocution, ne pas exposer cet appareil à la pluie ou à l’humidité. L’appareil ne doit pas être exposé aux 
projections et éclaboussures. Les objets contenant du liquide, tels que les vases ne doivent pas être placés sur l’appareil. Ne pas utiliser cet appareil 
près d’un point d’eau,  baignoire, lavabo, évier, etc. dans une cave humide ou près d’une piscine.

>> Accessoires. Ne pas placer cet appareil sur un chariot,  un support instable, un trépied ou une table. L’appareil pourrait tomber et provoquer de 
graves blessures sur un enfant ou un adulte et endommager sérieusement l’appareil. N’utiliser qu’un support recommandé par le fabriquant ou vendu 
avec le produit. L’appareil installé sur chariot doit être déplacé avec précaution. Les arrêts brusques, les pressions excessives et les surfaces inégales 
peuvent renverser le chariot et l’appareil.

>> Sources d’alimentation. Cet appareil doit être relié à la source d’alimentation appropriée. Si vous n’êtes pas sûr du type d’alimentation utilisé dans 
votre domicile, consultez votre revendeur ou votre compagnie locale d’électricité.

>> Mise à la terre ou polarisation. Cet appareil peut être équipé d’une fiche polarisée de courant alternatif (fiche ayant une lame plus large que 
l’autre). Cette fiche ne peut s’insérer que dans un sens. C’est un dispositif de sécurité. Si vous ne parvenez pas à insérer complètement la fiche dans la 
prise, essayez d’inverser la fiche. Si la fiche ne s’adapte toujours pas, consultez votre électricien pour remplacer la prise défectueuse. Ne pas détruire 
le dispositif de sécurité de la fiche.

>> Protection du câble d’alimentation. Le câble d’alimentation doit être placé de sorte qu’il ne risque pas d’être piétiné ou pincé par des objets placés 
sur ou contre lui, ceci en accordant une attention particulière au niveau de la fiche, et au niveau de la prise.

>> Surcharge. Ne pas surcharger les prises murales, les rallonges, les prises multiples peuvent entrainer un risque d’incendie ou d’électrocution.

>> Insertion d’objets ou de liquides. Ne jamais tenter d’insérer un objet quel qu’il soit dans les fentes de l’appareil, il pourrait être en contact avec des 
points de tension électriques, provoquer un court-circuit, un incendie, une électrocution. Ne jamais renverser de liquide sur l’appareil..

>> Entretien. Ne pas tenter de réparer vous-même cet appareil en ouvrant ou en enlevant les façades, cela pourrait vous exposer à des tensions 

électriques dangereuses ou à d’autres dangers. Confier toute réparation à une personne qualifiée. 

-- Dommages nécessitant une réparation. Débranchez l’appareil de la prise murale et confier la réparation de l’appareil à une personne qualifiée :
-- Si le câble d’alimentation ou la fiche sont endommagés
-- Si du liquide a été renversé sur l’appareil ou un objet a été introduit dans l’appareil.
-- Si l’appareil a été exposé à de la pluie, de l’eau.
-- Si l’appareil ne fonctionne pas correctement malgré le respect des instructions de fonctionnement. Régler uniquement les paramètres indiqués dans 
les instructions de fonctionnement, un réglage non conforme ou toute intervention non autorisée pourrait endommager d’avantage l’appareil ne ferait 
qu’ajouter au travail du technicien pour la restauration du produit à son fonctionnement normal.
-- Si l’appareil est tombé ou a été endommagé de quelque façon.
-- Si l’appareil est moins performant qu’auparavant, ceci indique la nécessité de le faire réviser.

>> Chaleur. Tenir l’appareil à l’écart des sources de chaleur, radiateurs, cheminés, poêles ou tout autre équipement (y compris les amplificateurs) 
produisant de la chaleur.
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Garantie Limitée

Cet appareil est garanti contre les défauts de fabrication et de matériel pour une période de 90 jours à compter de la date d’achat, aussi longtemps 
que l’appareil est la possession de son acquéreur d’origine.

Exclusions et limitations de la garantie

Qui est couvert :

Le propriétaire d’origine, la garantie ne peut être transférée.

Ce qui est couvert :

La garantie couvre uniquement la réparation ou le remplacement d’un composant électronique défectueux ou d’une pièce défectueuse.

>> Ce qui n’est pas couvert:

>> L’usure normale de l’appareil, l’assemblage et l’entretien non conformes, l’utilisation de pièces et accessoires qui ne sont pas à l’origine conçus ou 
compatibles avec l’appareil.

>> Les dommages ou panne liés à un accident, abus, corrosion, décoloration de la peinture ou des éléments en plastique, négligence, vol, acte de 
vandalisme, incendie, inondation, vent, foudre, gel ou toute autre catastrophe naturelle, les défaillances d’alimentation électrique, variations ou 
coupures de toutes sortes, les conditions atmosphériques inhabituelles, collision, introduction d’objet étranger dans l’appareil, modifications sur 
l’appareil qui ne sont pas autorisées ou recommandées par le fabriquant.

>> Les dommages fortuits ou consécutifs. Le fabriquant ne peut être tenu responsable des dommages consécutifs, particuliers ou indirects, 
crise économique, perte de biens, de profits, de jouissance ou d’utilisation ou tout autre dommage consécutif de toute nature en rapport avec 
l’achat, l’utilisation , la réparation et l’entretien de l’appareil. Le fabriquant ne fournit aucune compensation financière en cas de réparation ou 
remplacement, achat de pièces, y compris, sans limitation, le temps de travail perdu, les visites de diagnostique, les visites de maintenance ou le 
transport.

>> L’utilisation de l’appareil à des fins commerciales ou toute autre utilisation en dehors du cadre familial excepté en cas de contrat de garantie 
spécifique avec le fabriquant.

>> Livraison, assemblage, installation, pour les appareils d’origine ou de remplacement, le matériel ou la main d’œuvre ou toute autre dépense 
associée au retrait ou au remplacement du matériel couvert.

>> Toute tentative de réparation sur cet appareil crée un risque de blessure. Le fabriquant ne peut être tenu responsable des dommages, pertes, 
blessures corporelles subies au cours ou à l’issue de la réparation sur l’appareil ou de la tentative de réparation par une personne autre qu’un 
technicien qualifié. Toute tentative de réparation sur votre appareil Fitness est entreprise A VOS PROPRES RISQUES. Le fabriquant n’aura aucune 
responsabilité en cas de préjudice à la personne ou de préjudice sur le matériel découlant de tels agissements.

>> Si vous en êtes en dehors du cadre de la garantie mais avez contracté une extension de garantie, référez-vous à votre contrat d’extension de 
garantie pour toute information concernant l’extension de garantie ou la réparation.

ASSISTANCE / RETOUR DU MATERIEL

>> L’assistance technique à domicile est valable dans un périmètre de 240 kms du Centre Technique le plus proche. 

>> Tout retour de matériel doit être préalablement validé par le fabriquant.

>> L’engagement du fabriquant lié à cette garantie se limite à la réparation du matériel ou au remplacement par un appareil identique ou équivalent.

>> Le fabriquant est en droit de demander le retour des composants défectueux faisant l’objet d’une garantie.

>> Des appareils de remplacement, pièces et composants électroniques remis à neuf par le fabriquant ou ses vendeurs peuvent parfois être fournis 
dans le cadre d’un remplacement de matériel et constituent l’exécution des conditions de garantie. 

>> Cette garantie vous donne des droits spécifiques qui peuvent varier d’un pays à l’autre.
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Capítulo 1 Entradas del reproductor
Antes de configurar su reproductor, familiaricese con las entra-
das del aparato y los botones del mando a distancia. 

WAN S-Video CVBS L R HDMI POWER OFF

ON

Sensor IR		i  ndicadores led

Fronte

Trasera

Ethernet

S-Video

video com-
puesto

Audio

HDMI

cable de 
corriente

interrup-
tor

USB

USB (×2)

Lateral

Bienvenido
Enhorabuena por su compra de Passport Player. En tan solo 
unos minutos estará listo para seleccionar videos y verlos 
instantáneamente en su televisión. 

¿Qué hay en la caja?
El paquete de Passport Player debería incluir todos estos 
elementos::

>> Reproductor Passport

>> Mando a distancia (Con dos pilas AAA)

>> Memoria USB

>> Cable de corriente

>> Cable Compuesto 

>> Cable HDMI 

>> Manual

Español
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Opciones de conexión de video
El reproductor de video Passport podría conectarse de una de 
estas formas: cable de video compuesto, cable de S-Video o 
cable HDMI. 

Conectando un cable de video compuesto

1.	 Inserte el conector amarillo del cable estándar A/V dentro de 
la entrada amarilla de su reproductor. 

2.	 Inserte el conector amarillo del otro extremo en la entrada 
amarilla de su televisor o receptor de A/V. 

Conectando un cable S-Video.

1.	 Inserte uno de los extremos del cable S-Video en la entrada 
de S-Video del reproductor.  

2.	 Inserte el otro extremo del cable S-Video en la entrada de 
S-Video de su televisión o receptor de A/V.  

Conectando un cable HDMI.

1.	 Inserte un extremo del cable HDMI en la entrada del 
reproductor.  

2.	 Inserte el otro extremo del cable HDMI en la entrada de la 
televisión o del receptor A/V.  

NOTA: Conectar diréctamente su TV a la entrada de video/ 
audio de su reproductor Passport asegurará unas imágenes 
más vívidas y mejorará el distrute de su visionado. 

NOTA: Si usa un cable HDMI no ncesita separar los cables 
de audio y video a menos que esté dirigiendo el sonido a un 
receptor de audio. 

WAN S-Video CVBS L R HDMI POWER OFF

ON

S-Video video com-
puesto

(amarillo)

HDMI

TV o
receptor a/V

Mando a distancia

Colocando las pilas:

1.	 Retire la tapa de las pilas tirando de la lengüeta de la parte 
inferior de la trasera del mando.  

2.	 Insert e 2 pilas AAA (incluidas) en el compartimento de las 
pilas en la dirección que se indica. 

3.	 Coloque la tapa de las pilas hasta que haga click en su sitio. 

Conectando su reproductor
Para usar su reproductor, necesita conectarlo a su televisión y a 
una toma de corriente. 

Conexión del reproductor a su televisión. 

Hay varias maneras de conectar su reproductor a la televisión. 
El método que elija dependerá de las entradas que soporte su 
televisión y los cables que tenga disponibles.

Su reproductor incluye un cable compuesto y un cable HDMI. Los 
cables S_Video se venden por separado y pueden comprarse en 
la mayoría de tiendas de equipos de audio o video.

El tipo de conexión que haga entre su reproductor y su televisión 
determinará la calidad de su audio/ video cuando vea los videos.

El siguiente cuadro clasifica la resolución de audio y video para 
cada opción, asumiendo que la resolución no está comprometida 
por su conexión de Internet:

Calidad de video Calidad de audio

Compuesto * *

S-video ** *

HDMI **** ****

Entendiendo el funcionamiento del reproductor. 

La calidad del audio y video que reciba a través de su 
reproductor depende de las conexiones de audio/ video. El 
tipo de las conexiones de audio y video entre su reproductor 
y la televisión podrían influir en la calidad de sonido e imagen. 
En general, HDMI es superior al audio stereo y el S-Video.  
Además, HDMI y S-Video son mejores que el video compuesto. 
Use la opción disponible mejor cuando conecte los cables a su 
reproductor.

Power

Up

select

Down

RightLe
ft

Media Back

Home Mute
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Conectando su reproductor a una toma 
de corriente
Como la mayoría de productos de entretenimiento doméstico, su 
reproductor requiere electricidad para funcionar.

1.	 Conecte el adaptador AC a la parte trasera del reproductor. 

2.	 Inserte el enchufe en una toma de corriente. 

3.	 Coloque el interruptor en la posición ON (arriba).

Sincronizando su reproductor con la 
consola. 
1.	 Use las teclas de flecha del mando del Passport para 

colocarse en botón de SETUP y presione SELECT. 

2.	 SIga los mensajes de la pantalla y mantenga pulsado INCLINE 
UP y STOP en la consola. 

3.	 El mensaje mostrado en la pantalla le notificará cuando la 
sincronización se haya completado con éxito o si ha habido 
algún fallo. 

WAN S-Video CVBS L R HDMI POWER OFF

ON

cable de alimentación

interruptor

Opciones de conexión de audio
El audio del reproductor Passport puede conectarse de dos 
formas; cables de audio rojos y blancos o cable HDMI. Para un 
sonido estéreo (2 canales, izquierdo/ derecho) use el cable rojo 
y blanco del cable compuesto. Para sonido envolvente (audio .) 
use un cable HDMI. 

Conectando un cable estéreo.

1.	 Inserte los conectores rojos y blanco del cable estándar 
de A/V dentro de los conectores rojo (derecho)  y blanco 
(izquierdo) de su reproductor.

2.	 Inserte el otro extremo del cable estéreo en los conectores 
rojo (derecho) y blanco (izquierdo) de su televisión o receptor 
A/V.

Conectando un cable HDMI

1.	 Inserte un extremo del cable HDMI en la entrada del 
reproductor.  

2.	 Inserte el otro extremo del cable HDMI en la entrada de la 
televisión o del receptor A/V.  

Insertando el dispositivo USB
Inserte el dispositivo USB que se incluye con el reproductor 
Passport en la ranura USB superior.

WAN S-Video CVBS L R HDMI POWER OFF

ON

Audio
izquierdo
(blanco)

Audio
derecho
(rojo)

HDMI

TV o receptor 
A/V 

USB

Use la 
ranura 

superior
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Accediendo a su reproductor

1.	 Después de enchufar su reproductor a una toma de corriente, 
enchúfelo con el interruptor de la parte trasera.

2.	 Encienda su televisión, y si fuera necesario, seleccione la 
salida de su televisión que muestra el reproductor. Cuando el 
reproductor está adecuadamente conectado, verá la pantalla 
de inicio de Passport. 

Creando perfiles de usuario

1.	 Siga los pasos de la pantalla para crear y salvar perfiles de 
usuario.

2.	 Presione el botón SELECT en el mando a distancia del 
Passport para confirmar cada selección.

Modificando perfiles de usuario

3.	 Vaya al perfil de usuario que quiera modificar y presione el 
botón SELECT en el mando a distancia de Passport. 

4.	 Deslícese hasta edit user y presione SELECT.

5.	 Siga el menú de la pantalla para modificar la información del 
usuario.

Setup

Media

Users

Virtual Active

Passport

Language

User 1

Matt B.

User 3

User 4

User 5

Guest

37
Age Weight Gender

Setup

Media

Users

Virtual Active

Capítulo 2

Usando su reproductor Passport
Después de que haya conectado su reproductor tal y como 
se indica en los pasos previos, estará listo para acceder a su 
reproductor y empezar con el entrenamiento. 

Español

Passport_manual_Rev1_3.indd   45-46 11/7/11   3:27 PM



47 48

Puede acceder a los contenidos de  Virtual Active o a sus 
películas personales que se guardan en la unidad USB con dos 
opciones de menú diferentes. 

Accediendo a los archivos multimedia con un perfil de 
usuario guardado. 

1.	 Vaya a uno de los usuarios almacenados o seleccione el perfil 
de invitado. 

2.	 Seleccione el icono de Virtual Active o el icono de Media 
usando el mando a distancia.

3.	 Siga las instrucciones de pantalla para seleccionar un video y 
comenzar el entrenamiento. 

* La tecnología Passport soporta los siguientes archivos:  
.jpg / .bmp / .png / .mp3 / .wav / .aac / .mp4 / .mpeg / .avi / 
.mkv / .mov / .trp

Accediendo al contenido multimedia a través del VIrtual 
Active o los iconos de Media en la pantalla inicial.

1.	 Seleccione Virtual Active o los iconos de Media de la pantalla 
de inicio. 

2.	 Siga las instrucciones de pantalla para seleccionar un video y 
configurar su entrenamiento. 

NOTA: Tendrá que presionar START en su consola para 
empezar a reproducir un video. 

Se puede comprar espacios adicionales en  
www.passportplayer.com

Conexión de Internet de banda ancha es necesario para trasvasar 
los archivos.
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Información FCC

Federal Communication Commission Interference Statement
Este equipo ha sido probado y construido para cumpliar con los límites de la Clase B de dispositivos digitales, en la Parte 15 de las normas del FCC. 
Estos límites están diseñados para dotar de protección razonable contra interferencias en instalaciones domésticas. Este equipo puede emitir radio 
frecuencia y, si no está instalado de acuerdo con las instrucciones, podría causar interferencias daniñas para las comunicaciones de radio. De todos 
modos, no hay garantía de que estas interferencias no ocurrirán en determinadas instalaciones. Si esté equipo causa interferencias dañinas para la 
recepción de radio o televisión, que se pueden determinar apagando y encendiendo el equipo, el usuario podrá intentar corregir las interferencias 
tomando una de las siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

- Aumentar la separación entre el equipo y el receptor.  
- Conectar el equipo a una salida o circuito distinto del que está conectado el receptor.   
- Consulte al distribuidor o a un técnico experto en radio/ televisión.  

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas del FCC. El funcionamiento está sujeto a estas dos condiciones: (1) Este dispositivo podría no 
causar interferencias dañinas y, (2): este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que pueden causar un 
funcionamiento no deseado. 

Aviso FCC: Cualquier cambio o modificación no aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrían anular la autoridad del 
usuario para operar este equipo.

Mercado Canadiense
El funcionamiento está sujeto a dos condiciones: (1) este dispositivo podría no causar interferencias, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier 
interferencia incluyendo las que pueden provocar un funcionamiento no deseado del equipo.

Este dispositivo ha sido diseñado para funcionar con antenas de un máximo de 3dBi. Las antenas que tienen más de 3dBi están completamente 
prohibidas para este dispositivo. La antena necesaria es de 50 ohms.

Para reducir las potenciales interferencias de radio a otros usuario, el tipo de antena y su alcance deben ser elegidos de manera que el equivalente 
poder de radiación isotrópico  (e.i.r.p.) no sea mayor del permitido para una comunicación exitosa. 

Exposición  RF 
Para cumplir con FCC y con  Industry Canada RF en sus requerimiento de exposición de radiación, la antena o antenas usadas para este transmisor 
deben ser instaladas con una distancia mínima de 20cm entre la antena y el usuario u otras personas cercanas y no debe funcionar junto a otra 
antena o transmisor. 

Capítulo 3

Información importante
Antes de usar su reproductor Passport, lea las páginas 
siguientes con información importante. 
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Instrucciones importantes de seguridad

>> Lea las instrucciones. Todas las instrucciones de funcionamiento y seguridad deben leerse antes de utilizar el producto.

>> Conserve las instrucciones. Las instrucciones de funcionamiento y seguridad deben conservarse para poder consultarlas en el futuro. 

>> Advertencias. Todas las advertencias del producto y de las instrucciones deben seguirse.

>> Siga las instrucciones: Todas las instrucciones de uso y funcionamiento deben ser seguidas. 

>> Limpieza Desenchufe el producto de la pared antes de limpiarlo. No use limpiadores liquidos o en espray. use un paño suave para la limpieza. 

>> Agua y humedad. Para reducir el riesgo de incendio o cortocircuito no exponga a la lluvia o la humedad el dispositivo. El aparato no debe 
exponerse a salpicaduras o a objetos con líquido, como vaosos, que no deben colocarse sobre el aparato. No use este productor cerca del agua, 
por ejemplo, cerca de una bañera, barreño, fregadero, lavadero: en una base húmeda o cerca de una piscina.

>> Accessorios. No coloque el aparato en una superficie inestable, soporte, trípode o mesa. El producto podría caerse, causando serios daños a 
niños o adultos y graves daños al productor. Use solo en soportes, superficies o mesas recomendadas por el fabricante, o vendidas junto con 
el producto. Una combinación de producto y soporte puede moverse con cuidado. Las paradas bruscas, el forcejeo o una superficie no nivelada 
podrían causar la caida del soporte y el producto.

>> Fuentes de alimentación. Este producto debe funcionar solo con el tipo de fuente de alimentación indicada en la etiqueta. Si no está seguro del 
tipo de corriente de su hogar, consulte a su distribuidor o a la compañía eléctrica.

>> Toma de tierra o polarización. Este producto podría equiparse con un enchufe de corriente alterna polarizada (un enchufe que teine un lado 
más estrecho que el otro). Este enchufe encajará dentro de la toma de corriente solo de una forma. Es una característica de seguridad. Si no es 
capaz de insertar el enchufe por completo, trate de dar la vuelta al enchufe. Si el enchufe sigue sin encajar bien, contacte con su electricistsa para 
cambiar su toma obsoleta. 

>> Cubierta de protección del cable. Los cables de corriente provistos deben ser colocados de manera que no se puedan pisar o enganchar, 
prestando particular atención a los cables en los enchufes, que estén bien ubicados en el punto donde salen del equipo.

>> Sobrecarga: No sobrecargue los enchufes de la pared, alargadores o cualquier receptáculo para que evitar el riesgo de incendio o corto circuito. 

>> Entrada de líquidos u objetos: Nunca introduzca objetos de ningún tipo en el producto por sus aberturas, podrían tocar puntos de alto voltaje o 
romper piezas pequeñas que podrían provocar incendios o cortocircuitos. Nunca moje con líquido de ningún tipo el producto.

>> Servicio. No trate de arreglar el producto usted mismo abriendo o retirando las cubiertas, podrían exponerse a altos voltajes u otros peligros. 
Acuda al servicio técnico. 

>> Daños que requieren servicio técnico. Desenchufe el producto de la pared y avise al servicio técnico en las siguientes condiciones:
-- Cuando el cable de corriente o el enchufe estén dañados,
-- Si ha caido líquido u otros objetos en el producto,
-- Si el producto ha estado expuesto a la lluvia o el agua,
-- Si el producto no funciona con normalidad siguiendo las instrucciones correctamenteIf. Ajuste los controles que están cubiertos por las 
instrucciones de funcionamiento ya que cualquier otro ajuste podría provocar daños y requerirán más trabajo de un técnico cualificado para 
reparar el producto,
-- Si el producto ha sido golpeado o dañado de cualquier forma, y
-- Cuando el producto muestra un cambio sustancial en su funcionamiento, esto indica la necesidad de servicio.

>> Calor.. El producto debe situarse lejos de fuentes de calor como radiadores, calefactores, estufas u otros productos que produzcan calor.
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Garantía limitada

Este dispositivo está garantizado contra los defectos de fabricación y materiales durante 90 días desde la fecha de compra, siempre que este 
permanezca en posesión del propietario original.

Exclusiones y limitaciones

Quien está cubierto: 
El propietario original y no es transferible. 

Que está cubierto:   
Reparación o remplazo de componentes electrónicos defectuosos, o partes defectuosas y es el único objeto de la garantía.

Que NO está cubierto:

>> Desgaste normal, montaje o mantenimiento inadecuados, o isntalación de componentes o accesoarios no originales o compatibles con el equipo 
que se ha vendido. 

>> Daños o fallos debidos a accidentes, abuso, corrosión, decoloración de la pintura o los plásticos, negligencia, vandalismo, fuego, inundación, 
viento, rayos, heladas o cualquier otro destrastre natural, reducción de corriente, fluctuación o fallo de cualquier causa, condiciones atmosféricas 
inusuales, colisicón, introducción de objetos extraños en la unidad cubierta, o modificación que no esté autorizada o no recomendada por el 
fabricante.

>> Incidentes o daños  en consecuencia: El fabricante no es responsable de daños indirectos, especiales o como consecuencia de pérdida económica, 
pérdida de la propiedad o beneficios, perdida de disfrute de uso, o cualquier otro daño de cualquier naturaleza que tengan que ver con la compra, 
uso, reparación o mantenimiento del equipo. El fabricante no otorgará compensaciones económicas para cualquier reparación o cambio de piezas, 
incluyendo pero no limitandose a pérdida de tiempo de trabajo, visitas diagnósticas, mantenimiento o transporte.

>> Los equipos usados para propósitos comerciales o cualquier uso distinto de una familia o casa, a menos que el fabricante lo consienta.

>> Equipos comprados o funcionando fuera de EEUU o Canadá. 

>> Transporte, instalación, puesta en marcho de unidades originales o remplazadas o mano de obra u otros costes asociados con la retirada o 
reposición de la unidad. 

>> Cualquier intento de reparación creará un riesgo de daño. El fabricante no es responsable de ningún daño o pérdida de cualquier daño personal 
acaecidas durante el curso de o como consecuencia de cualquier intento de reparación de su equipo por parte de cuaquier persona no autorizada 
por el servicio técnico. Cualquier reparación en su equipo de fitness será llevada a cabo bajo su propio riesgo y el fabricante no tendrá 
responsabilidad por cualquier daño a las personas o las propiedades. 

>> Si usted está fuera de la garantía del fabricante pero tiene una garantía extendida, refierase a ella para contactar para servicio técnico o 

reparaciones. 

Servicio/ Devoluciones

>> El servicio a domicilio está disponible dentro de las  150 millas de un servicio técnico autorizado. El kilometraje de más distancia será 
responsabilidad del consumidor.

>> Todas las devoluciones deben ser pre autorizadas por el fabricante. 

>> La obligación del fabricante bajo esta garantía está limitada a reemplazar o reparar, según decida el fabricante, por un modelo igual o comparable.

>> El fabricante podría requerir las partes defectuosas para completar el servicio de garantía usando un transporte prepagado. Si tiene un aviso de 
devolución de componentes y no recibe una etiqueta, contacte con el servicio técnico.

>> Las unidades remplazadas, las piezas o los componentes electrónicos recondicionados a como nuevos por el fabricante o sus vendedores podrían 
algunas veces como remplazamientos de garantía y consituyen un cumplimiento de la garantía.

>> Esta garantía le da derechos legales específicos, y sus derechos podría variar dependiendo del territorio.

Español

Passport_manual_Rev1_3.indd   53-54 11/7/11   3:27 PM



55 56

Willkommen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55
Enthaltene Teile . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55
Anschlüsse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 56
Fernbedienung . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57
Verbinden Sie Ihren Passport-Player (Passport-Spieler) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57
Verbinden Sie Ihren Player mit Ihrem Fernseher . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57
	 Videoverbindung . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58
	 Audioverbindung . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 59
USB-Stick einstecken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 59
Player mit einer Stromquelle verbinden . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60
Synchronisierung des Players mit der Konsole . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60

Passport-Player benutzen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 61
Erste Schritte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62
Benutzerprofile erstellen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62
Benutzerprofile bearbeiten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62
Durch das gespeicherte Benutzerprofil auf Mediadaten zugreifen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 63
Durch Virtual Active oder das Media Symbol auf dem Startbildschirm auf Mediadaten zugreifen . . 63

Wichtige Informationen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65
EN 300440-2 Information . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . 66
Wichtige Sicherheitshinweise . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 67
Garantiebestimmungen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69

Kapitel  1

Kapitel  2

Kapitel  3

InhaltsverzeichnisEnglish
Français

1

Español

19

D
eutsch

37

Passport_manual_Rev1_3.indd   55-56 11/7/11   3:27 PM



57 58

Kapitel 1 Anschlüsse
Bevor Sie Ihren Player installieren, machen Sie sich mit dessen 
Anschlüssen und der Fernbedienung vertraut.

WAN S-Video CVBS L R HDMI POWER OFF

ON

IR Sensor		  LED Anzeigen

Vorne:

Hinten:

Ethernet

S-Video

Komponenten 
video

Audio

HDMI

Stromkabel

Ein-Aus-
Schalter

USB

USB (×2)

Seite:

Willkommen
Herzlichen Glückwunsch, dass Sie sich für den Passport-Player 
entschieden haben. In wenigen Minuten können Sie Videos aus-
wählen und diese direkt auf Ihrem Fernseher anschauen.

Enthaltene Teile
Ihr Passport-Player-Paket enthält folgende Teile:

>> Passport Player

>> Fernbedienung (mit 2x AAA Batterien)

>> USB Stick

>> Stromkabel

>> Komponenten Kabel

>> HDMI Kabel

>> Bedienungsanleitung und Garantiekarte

D
eutsch
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Videoverbindung
Die Videoverbindung kann beim Passport-Player auf 3 
verschiedenen Wegen hergestellt werden: Komponenten Kabel, 
S-Video-Kabel oder HDMI Kabel.

Verbinden mit dem Komponenten Kabel

1. Stecken Sie den gelben Stecker des normalen A/V Kabels in 
die gelb markierte Videobuchse an Ihrem Player.

2. Verbinden Sie den Stecker auf der anderen Seite des Kabels 
mit der gelb markierten Videobuchse an Ihrem Fernseher oder 
A/V Empfänger.

Verbinden mit dem S-Video Kabel

1.	 Stecken Sie das eine Ende des S-Video Kabels in die S-Video 
Buchse an Ihrem Player.

2.	 Stecken Sie das andere Ende des S-Video Kabels an die 
entsprechende Buchse an Ihrem Fernseher oder A/V 
Empfänger.

Verbinden mit dem HDMI Kabel

1. Stecken Sie das eine Ende des HDMI Kabels in die HDMI-
Buchse an Ihrem Player.

2. Stecken Sie das andere Ende des HDMI Kabels an Ihrem 
Fernseher oder A/V Empfänger ein.

HINWEIS: Wenn Sie Ihren Fernseher direkt an den Audio / 
Video Output Ihres Passport Players anschließen, sichert 
dies ein klares Bild und steigert Ihr Sehvergnügen.

HINWEIS: Wenn Sie ein HDMI Kabel nutzen, brauchen Sie 
kein separates Audio und Video Kabel, außer Sie leiten den 
Ton direkt an einen Audioempfänger.

WAN S-Video CVBS L R HDMI POWER OFF

ON

S-Video KompoNENTEN 
KABEL video

(GELB)

HDMI

TV oDER
A/V EMPFÄNGER

Fernbedienung

Batterien einsetzen

1.	 Öffnen Sie das Batteriefach, indem Sie an der Klappe auf der 
Rückseite der Fernbedienung ziehen.

2.	 Legen Sie 2 AAA Batterien (im Lieferumfang) in das 
Batteriefach wie abgebildet ein.

3.	 Befestigen Sie nun wieder den Batteriefachdeckel an der 
Fernbedienung. Achten Sie darauf, dass der Deckel richtig 
einrastet.

Verbinden Sie Ihren Passport-Player
Um Ihren Player benutzen zu können, verbinden Sie ihn mit 
Ihrem Fernseher sowie mit einer Stromquelle.

Verbinden Sie Ihren Player mit Ihrem Fernseher

Sie können auf mehreren Wegen Ihren Player mit Ihrem 
Fernseher verbinden. Wie Sie Ihren Player verbinden, hängt von 
Ihren vorhandenen Fernsehanschlüssen und den vorhandenen 
Kabeln ab.

Für Ihren Player wurde ein Komponenten Kabel und ein HDMI 
Kabel mitgeliefert. S-Video Kabel ist nicht im Lieferumfang 
enthalten und muss extra erworben werden.

Die Verbindungsart, mit der Sie Ihren Player und Fernseher 
verbinden, bestimmt die Audio- / Video-Qualität, während Sie ein 
Video über den Player schauen.

Die folgende Tabelle ordnet die Audio- und Videoauflösung für 
jede Konfigurationsoption ein – vorausgesetzt die Auflösung wird 
nicht durch Ihre Internetverbindung beeinträchtigt:

Video Qualität Audio Qualität

Komponenten 
Kabel

* *

S-Video Kabel ** *

HDMI Kabel **** ****

Playerfunktionen verstehen

Die Qualität des Video und Audio Signals, das Sie über Ihren 
Player empfangen, ist abhängig von Ihrer Audio- / Video-
Verbindung. Die Art der Audio / Video-Verbindung, die Sie 
nutzen um Ihren Player mit dem Fernseher zu verbinden, kann 
Ton- und Bildqualität beeinflussen.

Im Allgemeinen sind HDMI und S-Video-Verbindungen besser als 
solche über Komponenten Kabel. Nutzen Sie die für Sie optimale 
Verbindungsart.

Power

Up

select

Down

RightLe
ft

Media Back

Home Mute
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Player mit einer Stromquelle verbinden
Wie die meisten Unterhaltungsprodukte braucht auch Ihr 
Passport-Player Elektrizität, damit er funktioniert.

1. Verbinden Sie den AC Adapter mit dem Anschluss auf der 		
    Rückseite Ihres Players.

2. Stecken Sie das Stromkabel in die Steckdose.

3. Schalten Sie den Ein-/Aus-Schalter auf EIN (oben).

Synchronisierung des Players mit der 
Konsole

HINWEIS: Konsole und Player verbinden sich kabellos.

1.	 Scrollen Sie mit den Pfeiltasten auf Ihrer Fernbedienung bis 
zu dem Setup (Konfiguration) Symbol und drücken Sie dann 
SELECT (Auswählen).

2.	 Folgen Sie den Bedienerhinweisen auf dem Bildschirm. 
Drücken und halten Sie die INCLINE UP (Steigung hoch) und 
STOP Tasten auf der Konsole.

3.	 Die Nachricht auf dem Bildschirm zeigt Ihnen, ob die 
Synchronisation erfolgreich war oder missglückt ist.

WAN S-Video CVBS L R HDMI POWER OFF

ON

STROM
KABEL

EIN-AUS-
SCHALTER

Audioverbindung
Der Ton beim Passport Player kann auf 2 verschiedene Weisen 
verbunden werden: mit rotem und weißem Audiokabel oder mit 
HDMI Kabel. Für Stereo-Klang ( 2-Kanal, links / rechts) nutzen 
Sie jeweils den roten und weißen Stecker des Komponenten 
Kabels. Für Surround-Klang (5.1 Audio) nutzen Sie das HDMI 
Kabel.

Verbinden mit dem Stereokabel

1. Stecken Sie den roten und weißen Stecker des normalen A/V 
Kabels in die weiße (links) und rote (rechts) Buchse am Player.

2. Verbinden Sie das andere Ende des Stereokabels an der roten 
(rechts) und weißen (links) Buchse an Ihrem Fernseher oder A/V 
Empfänger.

Verbinden mit dem HDMI Kabel

1. Stecken Sie das eine Ende des HDMI Kabels in die HDMI 
Buchse an Ihrem Player.

2. Verbinden Sie das andere Ende mit der HDMI Buchse an Ihrem 
Fernseher oder A/V Empfänger.

USB Stick einstecken
Verbinden Sie den mitgelieferten USB Stick mit dem oberen USB 
Slot an Ihrem Passport Player.

WAN S-Video CVBS L R HDMI POWER OFF

ON

Audio
LINKS 

(WEISS)

Audio
RECHTS 
(ROT)

HDMI

TV ODER 
A/V EMPFÄNGER

USB

NUTZEN SIE 
DEN OBEREN 

USB SLOT
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Erste Schritte

1.	 Nachdem Sie Ihren Player an die Steckdose angeschlossen 
haben, schalten Sie ihn am Ein-/Ausschalter auf EIN.

2.	 Schalten Sie Ihren Fernseher ein und falls notwendig, 
wählen Sie den Zugang zu Ihrem Player an dem TV aus. 
Wenn der Player richtig verbunden ist, sehen Sie nun auf 
Ihrem Bildschirm die Passport Startseite.

Benutzerprofile erstellen

1.	 Befolgen Sie die Bildschirmanzeige um einen Benutzer zu 
erstellen und zu speichern.

2.	 Drücken Sie die SELECT (Auswahl) Taste auf der 
Fernbedienung um die Auswahl zu bestätigen.

Benutzerprofile bearbeiten

1.	 Wählen Sie das Benutzerprofil, das Sie bearbeiten möchten 
und drücken Sie die SELECT Taste auf der Fernbedienung.

2.	 Scrollen Sie zu EDIT USER (Benutzer bearbeiten) und 
drücken Sie SELECT (Auswählen).

3.	 Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen um die Daten des 
Benutzers zu bearbeiten.

Setup

Media

Users

Virtual Active

Passport

Language

User 1

Matt B.

User 3

User 4

User 5

Guest

37
Age Weight Gender

Setup

Media

Users

Virtual Active

Kapitel 2

Benutzen des Passport-Players
Nachdem Sie Ihren Player - wie im vorangegangenen Kapitel 
erklärt - angeschlossen haben, können Sie nun Ihren Player 
nutzen und mit dem Training beginnen.
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Sie können Zugang zum Virtual Active Inhalt oder Ihren eigenen 
Filmen, die auf dem USB Stick gespeichert sind, durch 2 ver-
schiedene Menüoptionen erhalten.

Durch das gespeicherte Benutzerprofil auf Mediadaten 
zugreifen

1.	 Wählen Sie eines der gespeicherten Benutzerprofile oder das 
Gastprofil aus.

2.	 Wählen Sie nun entweder das Virtual Active oder das Media 
Symbol mit der Fernbedienung aus.

3.	 Folgen Sie den Bildschirmanweisungen um ein Video 
auszuwählen und mit dem Training zu beginnen.

* Passport unterstützt folgende Dateiformate: 
.jpg / .bmp / .png / .mp3 / .wav / .aac / .mp4 / .mpeg / .avi / 
.mkv / .mov / .trp

Durch Virtual Active oder das Media Symbol auf dem 
Startbildschirm auf Mediadaten zugreifen

1.	 Wählen Sie entweder das Virtual Active oder das Media 
Symbol auf dem Startbildschirm aus.

2.	 Folgen Sie den Bildschirmanweisungen um ein Video 
auszuwählen und mit dem Training zu beginnen.

HINWEIS: Sie müssen auf der Konsole START drücken, damit 
das Video beginnt.

Weitere Orte können Sie unter www.passportplayer.com 
erwerben.

Um neue Dateien zu kaufen und herunterzuladen, benötigen Sie 
eine Breitband-Internet-Verbindung.
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EN 300440-2 Information

Dieses Gerät wurde entsprechend der EN 300440-2 (Elektromagnetische Verträglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten) 
getestet und erfüllt die Anforderungen. 
Das Produkt kann Funkwellen ausstrahlen. Wenn es nicht ordnungsgemäß –wie in dieser Anleitung beschrieben- installiert wird, 
kann es zu Beeinträchtigung von Funkverbindungen kommen. Falls es dennoch zu Störungen beim Radio- oder Fernsehempfang 
kommt, können Sie dies durch folgende Schritte korrigieren:
- Positionieren oder richten Sie die Empfangsantenne neu aus
- Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger
- Schließen Sie das Gerät an einer anderen Steckdose als den Empfänger an
- Fragen Sie bei einem erfahrenen Radio-/ Fernsehtechniker um Hilfe

Kapitel  3

Wichtige Informationen
Bevor Sie Ihren Passport Player benutzen, lesen Sie die 
folgenden Seiten. Sie beinhalten wichtige Informationen.
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Wichtige Sicherheitshinweise

>> Lesen Sie die Bedienungsanleitung - Sie sollten alle Sicherheits- und Bedienungshinweise vor der Erstbenutzung lesen.

>> Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf - Alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen sollten für zukünftigen Gebrauch 
verwahrt werden.

>> Warnungen - Alle Warnungen auf dem Produkt und in der Bedienungsanleitung sollten befolgt werden.

>> Instruktionen befolgen - Alle Bedienungshinweise sollen befolgt werden.

>> Reinigung - Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und aus dem Gerät, bevor Sie mit der Reinigung beginnen. Benutzen Sie 
keine flüssigen Reinigungsmittel oder Sprays. Nutzen Sie einen feuchten Lappen.

>> Wasser und Feuchtigkeit -  Um die Gefahr von Feuer oder eines elektrischen Schlags zu reduzieren, setzen Sie dieses Gerät 
niemals Wasser oder Feuchtigkeit aus. Das Produkt darf nicht tropfenden oder spritzenden oder mit Wasser befüllten Objekten 
ausgesetzt werden, wie z.B. Vasen. Nutzen Sie dieses Produkt nicht in der Nähe von Wasser, z.B. nahe bei einer Badewanne, 
einem Waschbecken, Abfluss oder Waschküche oder in einem feuchten Keller oder einem Swimmingpool, usw.

>> Zubehör – Stellen Sie dieses Produkt nicht auf einen instabilen Untergrund, wie z.B. einen Wagen, Stand, Dreifuß oder Tisch. Das 
Produkt könnte herunterfallen und kann Kinder oder Erwachse ernsthaft verletzen oder beschädigt werden.

>> Energieversorgung – Dieses Produkt darf nur mit dem mitgelieferten Kabel verwendet werden. Sie dürfen es nur an eine solche 
Stromquelle anschließen, wie auf dem Produktsticker beschrieben.

>> Erdung – Im Lieferumfang befindet sich ein Stromkabel, das über einen Erdungsleiter und einen Erdungsstecker verfügt. Der 
Stecker muss an eine gemäß den jeweils geltenden gesetzlichen Vorschriften installierte und geerdete Steckdose angeschlossen 
werden.

>> Überlastung – Überlasten Sie nicht die Steckdosen durch Nutzung von Mehrfachsteckdosen.

>> Objekt – und Flüssigkeitseintritt – Führen Sie niemals Objekte in Öffnungen dieses Produkt ein. Sie riskieren sonst einen 
elektrischen Schlag oder Feuer. Gießen Sie niemals Flüssigkeit auf dieses Produkt.

>> Service – Führen Sie keinen Service oder Reparatur selbständig an diesem Produkt durch. Entfernen Sie keine Abdeckungen. Es 
besteht die Gefahr eines Stromschlages. 

	

	

>> Schadensfall - Nehmen Sie das Gerät vom Netz und informieren Sie bei folgenden Problemen qualifiziertes Servicepersonal:

	 - Wenn das Stromkabel oder -stecker beschädigt ist. ​
- Wenn Flüssigkeit oder Objekte in das Gerät eingedrungen ist.  
- Wenn das Gerät Regen oder Wasser ausgesetzt war. 
- Wenn das Gerät nicht vorschriftsmäßig funktioniert.  
- Wenn das Gerät heruntergefallen ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.  
- Wenn das Gerät eine deutliche funktionale Veränderung zeigt, sollten Sie den Service informieren.

>> Hitze – Dieses Gerät soll von heißen Quellen, wie z.B. Heizkörper ferngehalten werden.
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Garantiebestimmungen

Alle Hinweise zu unseren Garantiebestimmungen finden Sie auf der Garantie- und Service-Karte.

Sollte diese fehlen, fordern Sie diese bitte unter der Rufnummer 02234-9997-100 an.

DE:
Entsorgungshinweis
Style Fitness - Produkte sind recyclebar. Führen Sie das Gerät am Ende der Nutzungsdauer einer sachgerechten 
Entsorgung zu (örtliche Sammelstelle).
GB:
Waste Disposal
Style Fitness products are recyclable. At the end if its useful life please dispose of this article correctly and safely 
(local refuse sites).
FR:
Remarque relative à la gestion des dèchets
Les produits Style Fitness sont recyclables. A la fin sa durrèe d`utilisation, remettez I´appareil à un centre de 
gestion de dèchets correct (collecte locale).
NL:
Verwijderingsaanwijzing
Style Fitness producten zijn recycleerbaar. Breng het apparaat aan het einde van de gebruiksduur naar een op 
recycling gespecialiseerd bedrijf (plaatselijk verzamelpunt).
ES:
Informaciones para la evacuaciòn
Los productos de Style Fitness son riciclables. Cuando se termina la vida ùtil de un aparato o una màquina, 
entrèguelos an una impresa local de eleiminaciòn de residuos para su reciclaje.
IT:
Indicazione sullo smaltimento
I prodotti Style Fitness sono reciclabill. Quando I`apparecchio non servirà più, portatelo in un apposito punto di 
raccolta della Vostra città (Punti di raccolta comunall).
PL:
Wskazòwka dotyczàca usuwania odpadòw.
Producty firmy Style Fitness podlegajà recyklingowi. Pod koniec okresu o`ywalnoÈcl pros`z oddac urzàdzenie do 
wlaÈciwego punkto usuwania odpadòw (lokalny punkt zbiorczy).
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